VENJAKOB

Aufbauanleitung / assembly instructions mod.
3611 -3613 & 3614 - 3616 KANO mit Mittenauszug

Bitte diese Aufbauanleitung
sorgfaltig aufbewahren!

Please keep this assembly
instructions safe!

4x
M10 x 20

Unterbaupaket

1.Montagematerial.
1. Fitting material.

2. Den Oberbau umgedreht auf gepolsterte Montagebdcke legen.
2. Put the table top upside down onto padded assembling trestles.
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3. Allign the table base to the threaded sleeves and screw it to the table top.

3. Den Unterbau Gber den Gewindehilsen positionieren und mit dem Oberbau verschrauben.

-« 7

4. Den Tisch wenden ohne die Fiifle zu belasten ... 5....und dann gleichzeitig alle 4 Tischbeine auf
4. While turning the table the feet must not touch dem Boden absetzen.
the ground ... Fertig, nicht ausgezogen.

5. ... and then put all the 4 table-legs onto the

floor at the same time.
Ready, not extended.
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6. Vor dem Ausziehen auf beiden Seiten die
schwarzen Bremshebel l6sen.

6. Before the extension can be pulled out, the two
black levers must be released.

7. Tisch, ausgezogen.

7. Table, extended.
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Klappeinlage in der Mitte einstellen /adjust the extension in
the Middle
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8a. Prifen ob die Oberkanten des Auszugs und

den Hauptplatten innen auf einer Hohe sind.
Nur wenn nicht ...

8a. Check in the middle if the upper surfaces of

the boards and the extension are on one level.
Only if not ...

8b. Die Klappeinlage hochklappen...
8b. Fold up the table extension...

8c. ...und die Stellschrauben justieren.
8c. ...and turn the adjusting screws.
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9. Priifen, ob die Oberkanten des Auszugs und die Hauptplatten auB3en auf einer Héhe sind.

Nur wenn nicht ...

9. Check in the middle if the upper surfaces of the boards and the extension are on one level.

Only if not ...

Rechte Seite einstellen:
Adjust Right side:

10a: Auszug einklappen.

10b: An beiden Stellschrauben mit einem Schlitz-
Schraubendreher die Hohe einstellen.

10c: Die Klappeinlage mit dem Ledergriff aus-
klappen, die Hohe rechts erneut kontrollieren
und wenn nétig erneut einstellen.
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Stellschrauben
adjusting-screws

10a. Fold in the extension.

10b. Adjust the hight by turning the two screws.
Use a slotted screwdriver.

70c. Swing out the extension by using the leather
strap. Check the hight again; if necessary
adjust again.
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Linke Seite einstellen:
Adjust Left side:

11a. Die Klappeinlage hochklappen...
71a. Fold up the table extension...

11b. ... die beiden schwarzen Stellschrauben
unter der Klappeinlage mit einem kurzen
Schlitz-Schraubendreher justieren.

11b. ... and use a short slotted screwdriver to turn
the two black adjusting screws.

Alfons Venjakob GmbH & Co. KG E-mail: venjakob(@venjakob-moebel.de
Friedrichsdorfer Str. 220 Telefon: +49 52 09 5 92-0
33335 Giitersloh, Germany

6/6

Erstellt am: 17.04.25



